BEST OF MEDRESZE 2008

(dolt betiivel a helyes szomagyaradzat)

medresze

olyan jaték, melyben idegen szavak valodi jelentésére kell kelléen hihetd kifejezéseket
talalni /Orosz "Makacs’ Gréta/

a miicsipd beépitésénél hasznalatos eszkdz neve, ami a medencereszeld
/Somogyi ’Faradt’ Tamas/

olyan, mint a malna, csak tyukokat eszik /Késik *Természetjaro’ Gergd/
szOnyegrojtfésiilé automata horonycsapagy /Horvath *Texasi” Maté/
orosz kormanyellenes organizacio /Kruchi6 ’Filmes’ Benedek/

a medvének a dresszje, a mai divat egyik nélkiilozhetetlen kelléke. Igen ritka ilyet
szerezni. Akik szerettek volna, sajnos mind meghaltak. /Kis *Cserkész’ Géabor/

mohamedan teologiai as jogi foiskola

szupulyka

az Alfoldon elterjedt hosszu szivoszal, mellyel a szomszédok palinkajat loptak a legények
hasvét masnapjan /Kosik *Természetjaro’ Gergd/

ez egy olyan kdzéptermetli szarnyas, amelyik fabutorokba tiregeket fur
/Sulyok ’Jujjdezold’ Tibi/

az animisztikus kelta torzsek papjai valldsi szertartdson viselték, az isteneik 4altal

megaldott kés formaju eszkoz /Katai >Almos’ Péter/
tajnyelvi sz0, a puszulyka megfeleldje /Kis ’Cserkész’ Gabor/

vékony, sovany

farandole

kecskeszarvbol késziilt diszes hajkefetarto. Foleg istallokban alkalmaztak.
/Késik *Természetjaro’ Gergd/

ez egy olyan karambol, amelyikben a két jarmi a far részénél csapddik egymasba
/Sulyok ’Jujjdezold’ Tibi/

a Kalevaldban megjelend, hosszu fiilli, félig isteni szarmazast baratsagtalan ¢l6lény
/Katai ’Almos’ Péter/

egy Afrikaban dshonos torzs, mely nevét a fan valo lakas miatt kapta
/Kis *Cserkész’ Gabor/

gyors, hatnyolcados titemii délfrancia népi tanc



dodbocskol

szalloige Osszevondsa egy magyar népmesébdl, melyben egy paraszt csaladot keres
maganak. Eredetileg Dob nevli baratjdnak fakad igy ki, mikor fiatalabb fiutestvérre
vagyik: ,,Dob, 6ccs koll!” /Kosik *Természetjard’ Gergd/

a dobocs egy krumplibol készitett erjesztet ital. Erre utal a felszolito modba tett szo:
,DObocskall!” /Sulyok *Jujjdezold’ Tibi/

hamszij paloc nyelvjarasban /Anton *Rézsaszin’ Aron/

6si kun szokas, mely soran a harcos lovat felkészitik az eldtte allo haborara
/Kétai ’Almos’ Péter/

tajszolas, melynek jelentése: ,,Doboz kell!” /Kis ’Cserkész’ Gabor/

kezzel osszetor, massziroz

fardagaly

matrozok altal hasznalt kifejezés, jelentése: ,,jo segge van” /Hornyanszky "Hornya’ Gabor/
kinzo6 aranyér /Somogyi ’Faradt’ Tamas/
a vizsgak eldtti tulzott bélmitkddés finomkodd megnevezése /Kosik *Természetjard’ Gergd/
vitorlas zsargon, amikor egy nagy hullam farbaldki a vitorlast /Garai ’Radios’ Dori/
egy gennyes fert6zés a feneken /Gydmbér *Gordg’ Zoli/

az a jelenség, melynek soran a Hold és a Nap vonzo hatdsa 0sszegzddik, és a keletkezd
dagdaly a hajo faranak vagodik /Horvéath *Texasi’ Maté/

az emberi belekben 1étrejové nyomaskiilonbség. A Hold graviticios tere hozza létre.
/Sulyok ’Jujjdezold’ Tibi/

a vizszint addigi emelkedése, amig a far magassagat el nem éri /Kruchio6 *Filmes’ Benedek/
apaly régies elnevezése /Farnadi *Utazgato’ Istvan/
t4jsz0, a furdogal szinonimaja /Katai >Almos’ Péter/

egy foldrajzi kifejezés, melynek sordn a dagéily til messze van a parttdl (far=messze)
/Kis *Cserkész’ Gabor/

emlOs allat faranak (hatso felének) duzzadasa /Gyuricza *Vadasz’ Anett/
csonak hatso részén 1évo 1€k /Kiss ’Szemiiveges’ David/

a hajok farrészénél keletkezo jelenség, amely abbol adodik, hogy a hajo kiszivja maga el6l
a vizet, és a faranal hullamhegy keletkezik /Dénes ’Aranyos’ Palma/

dagaly idején a dagély visszahtuzodasakor (farolaskor) kialakult jelenség
/Molnar *Julia’ Laci/

szoknyat hatul kitémo parna



kvaterkazni

négy darab liveg koriil enyhén ittasan tancolni /Hornyéanszky "Hornya’ Gabor/

egri hagyomany, a nagy mennyiségben bevitt bor kivaldsa a szervezetbdl
/Somogyi ’Faradt’ Tamas/

Napoleon hires kvaterloo-i csatdjanak helyszinén pokerezni/Koésik *Természetjard’ Gergd/

kenyérkészités kozben a tésztat dobalni, és kozben tdncos koréneket folytatni magyar

csardas Iépésekkel /Garai ’Radids’ Dori/
bortonben alkoholért folytatott kartyajaték /Gydmbér *Gordg’ Zoli/
kartyajaték soran a tok 4sz iiti a tok kiralyt /Horvéath *Texasi’ Maté/

zenész kifejezés; a hangolas el6tti hangszermelegitést jelenti, felkésziti a hengszert a tiszta
jatékra /Orosz ’Makacs’ Gréta/

forr6 (hus)étellel megdobalni, féleg anyodsokkal teszik ezt /Kruchi6 ’Filmes’ Benedek/
a waterloo-i csata soran keletkezett, jelentése ,,menekiilni” /Kis ’Cserkész’ Gabor/

ferfitarsasagban beszélgetés kézben poharazgatni

epolett

olyan, Magyarorszag nyugati vidékén elterjedt sz6, aminek semmi értelme
/Kosik *Természetjard’ Gergd/

a molett ellentéte, izmos, kisportolt /Garai ’"Radios’ Doéri/
a 13-ik szdzadban az inkvizicid altal vezetett detox /Gyombér *Gorog’ Zoli/
a lettek, illetve a Baltikumon €16 népek egy belsé csoportja /Horvath *Texasi” Maté/
az ebola Lengyelorszagban ¢és Lettorszagban megjelend virusvariense. Teljes neve:

»epolett LT3b” /Sulyok ’Jujjdezold’ Tibi/
tul vilagosboriinek mindsitett, és ezért a torzskozosség altal kikozositett dél-afrikai

dshonos /Kruchi6 ’Filmes’ Benedek/
kiseposz /Anton *Rozsaszin® Aron/

mikor raszélunk egy Polett ismerdsiinkre falusi tdjszolasban. Arcvakarasra is hasznéalhato,
mert Polett rogtdn ezutan pofon vag. /Kis *Cserkész’ Gabor/

dramai alkotas, melyben a finn mondavilag egyik alakja a f6hds
/Kiss ’Szemiiveges’ David/

lett népmesék, melyek a gérdg eposzokbdl ,,sziilettek” /Molnar ’Julia’ Laci/

vallbojt, vallrojt katonai zubbonyon



izogamia

izomagyu torpék gytijtéfogalma /Somogyi *Faradt’ Tamas/
elektromos izzoval kotott hazassag /Késik *Természetjaro’ Gergd/
tudomanyos elnevezés, afrikai torzsek Osi ritualis nasztanca /Garai ’Radiés’ Dori/

keleten torténd hazassag, ahol a férfinak 5 n6 és 5 férfi menyasszonya lehet
/Gydmbér *Gorog’ Zoli/

az illetd ember a volt anydsat veszi feleségiil /Horvath *Texasi” Maté/
sz szerint izo=azonos, gamia=héazassag; de a szo valodi jelentése nem egyezik meg az

elébb emlitettel, valdjdban egyiptomi eskiivoi szertartas /Orosz "Makacs’ Gréta/
betegség, melynek tiinetei koz¢ tartozik az izgés-mozgas /Sulyok ’Jujjdezold’ Tibi/

japan kifejezés, a hat balso felén éktelenkedd szércsimbok — /Kruchi6 "Filmes’ Benedek/
galvanelemek készitésénél alkalmazott toltési eljaras /Farnadi *Utazgat6’ Istvan/

forr6 helyzetben meghuzott kellemes szaraz vorosbor, melyet el6szér Ghanaban csinaltak
/Kis *Cserkész’ Géabor/

nemi mitkddéssel kapcsolatos rendellenesség /Dénes ’Aranyos’ Palma/

alakilag egyforma ivarsejtek egyesiilése



